ANDRZEJ HR. ZAMOJSKI

ODEZWA
DO RZADU FRANCUSKIEGO

Ponizej podajemy list Andrzeja hr. Zamojskiego do konsula
{rancuskiego w Warszawie, hr. Ségura, po wypadkach lutowych
r. 1861. Osoba konsula francuskiego byla w szczegélnym zachowa-
niu u ludno$ei miasta ze wzgledu na sympatje dla cesarza Napo-
leona II1.

Wobee przyjazni francusko - rosyjskiej, zadzierzgnietej mie-
dzy cesarzem francuzéw a Aleksandrem II, misja przedstawiciela
drugiego cesarstwa w Warszawie od pierwszej chwili rozpoczyna-
jacego sie ruchu w Palsce byla bardzo trudna. Hr. Ségur mial prze-
pisane trzymaé¢ sie dwueh wytyeznyeh w swoim postepowaniu: byé
w jak najlepszych stosunkach z przedstawicielami wiladz lokal-
nych, a réwnoczesnie utrzymywaé najzyczliwsze stosunki z osobi-
stodeiami wybitnymi spoleczenistwa polskiego bez wzgledu ma ich
kierunek zapatrywan politycznych.

Do takich osobisto$ei wybitnyeh zaliczal sie w pierwszym
rzedzie hr. Andrzej. W momencie wazacych sie wplywéw miedzy
stronnictwem pracy organicznej a stronnictwem ruchu mogh on
uchodzié¢ istotnie, jak o nim pisal Ségur z Warszawy®), ,bardziej.
za wladece kraju, anizeli sam cesarz”, a skutkiem tego za posiada-
jacego ,,wieeej autorytetn w kraju, anizeli namiestnik®. Dopiero
przechylilo szale na rzecz stronnictwa ruchu, a raczej wyzwolilo
ten ruch w Warszawie miezreczne posuniecie wladz wojskowych,
powodujace rozlew krwi ezyli strzelinane na placu Zamkowym.
0Od tego momentu zawisla tez dalsza rola i zarazem ocena Andrze-
ja Zamojskiego, ezy byl on istotnie panem sytuacji w kraju, czy
tez za takiego byl tylko — moze nawet i przez siebie samego —
niestusznie uwazany.

Na ten moment rzuca ciekawe §wiatto list, pisany po tych wy-
padkach przez hr. Andrzeja do Ségura. Niewatpliwie hr. Andrzej

" Depsza de Ségura z Warszawy z 10 lutego 1861 r.
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czuje sie w tej chwili za moralnie upelnomocnionego przez caly
tarod do przemawiania w jego imieniu, a osoba, do ktorej sie zwra-
ca, jest przedstawicielem zaprzyjaznionej, przynajmniej w duchu,
z Polska nacji, jesli nie calej weywilizowanej Kuropy. Ta sama
rowniez wage przypisywat do tej enuncjacji konsul francuski, posy-
lajac naprzod ten list w kopji, pozniej w oryginale do swego mini-
stra. skad niewatpliwie dostala sie ona do 6cz samego cesarza.
Warszawa, 24 marca 1861 r.

Pisze do Pana pod wrazeniem uczucia glebokiego smutku.
Czy Kuropa zachowa sie ze spokojem i obojetnogeia, powiedzialbym
nawet z aprobata, wobee widowiska, ktorego jestesmy $wiadkami.
7 jednei strony cyrlkularz rzadu, nawolujacy wlogcian do utrzyma-
nia porzadkun'), to znacsy organizujacy z zimng krwia rabacjes
podobna do galicyjskiej z r. 1846, z drugiej radosé¢ dzika sataniez-
na?) tego narodu nieszezesliwego, a przeciez tak cierpliwego
w chwili odjazdu p. Muchanowa, ktorego Seigal zyezeniami strasz-
liwymi i kamieniami na przestrzeni calej drogi az do granicy?)..
}L‘e fakta oplakane sa zbyt wymowne, powtarzam, abys pan mogi
nie uwazaé za swoj Swiety obowiazek zawiadomié o mich, jak naj-
wezedniej, swego rzadu. Kwestja polska stanela na najbardziej pa-
lacym porzadku dziennym. Mowitem panu czesto o tem, ze gdyby
trzy dwory wspoirozbiorcze szanowaly ustepstwa, gwarantowane
w traktacie r. 1815, narod oczekiwalby z rezygnacja dnia sprawie-
dliwosei. Dzis nie $miem diuzej wierzyé w jego cierpliwo$é. Maska
gpadlia. Austrja w r. 1846, Rosja obecnie nie cofnely sie przed mysla
zorganizowania rzezi w celu ntrzymania swej zdobyzey. Prusy w 1.
1§4S nie byly dalekie od tego samego i obecnie podniecaja tutaj
nieporzadki za pomoca swych agentow, aby ten spor rozstrzygnal
sie_ raczej tutaj, anizeli w Poznanskim.

Kiedy juz sprawy zaszly tak daleko, ¢zyz maja sie w Huro-
pie powtorzyé sceny, ktore wyscie powstrzymali w Syrji??). Czy to
po chrzescjansku, nie powiem juz polityeznie, pchaé do zemsty, do
mordow, jednym slowem demoralizowé lud lagodny i dobry, ktory
zada tylko sprawiedliwosei. Tak jest, sprawiedliwosei! i jeszeze
i:'az sprawiedliwogei! Niechaj wszysey polacy tak samo, jak modla

1y Mowa tutaj o tajnym eyrkularzu z 17 marca 1861 r., wzaywa-
jacym chlopoéw do zatrzymywania i oddawania w rece wladz burzy-
cieli spokoju publicznego.

?) Muchanow, dyrektor komisji spraw wewnetrznych, ktérego
dymisja byla pierwszym krokiem rzadu do zmiany kursu polityezne-
go w kraju przed mianowaniem margrabiego Wielopolskiego.

3o %) Mowa tu o ekspedyecji franeuzéw, do Syrji w celu przeciw-
dzialania rzezi chrzeséjan, f. zw. maronitéw, w gérach Libanu przez
mahometan t. zw. druzow. Ekspedyeja ta trwala od konca wiosny r.
1860 do poczatku ezerwea r. 1861.
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sie po polsku, moga wychowywaé swe dzieci po polsku, rzadzié sie
po polsku. Do tej chwili dopuszezalem takze, i% sprawa dynastyez-
na przynajmniej tutaj w zasadzie mogla byé odlozona na pﬂ(’)i-;
niej. Dzi§ nie uwazam tego za mozliwe. Ze wszystkich ztzikatkgi;“v.
Polski podnosi sie jeden tylko okrzyk bélu: ,Trzeba z tem skon-
AL

Porownajmy: W r. 1831, w czasie wojny polsko-rosyjskiej,
kiedy bylem wystany, azeby poznacé usposobienie ks. Mebter:nich%
ten ostatni dal slowo. ze jezeli wstrzymamy rozlew krwi, zaiadg
zwolania konferencyj mna podobienstwo konferencyj w s‘prawaét‘f
Belgji'). Cesarz austrjacki?) kazal mi I)OW‘i.ec_lzdeé prdetnie za pgj
srednictwem swego ministra, hr. Collowratha®), ze czuje SIQ SeMryﬁiE
7e niebawem stanie przed sadem Przedwieeznego, ze posiadanié’
Calieji eiazy mu, jak zbrodnia. na sumieniu, i ze oddaltby ja Polsce,
hvle tylko nie stala sie prowineja rosyjska. Rosja jest najbardzig}
zainteresowana ze wszystkich trzech (panstw rozbiorowych)'..r
w przyjaznym sasiedztwie z polakami, aby mogla sie c‘ywi‘li'z.oweié‘f
Prusy, ustepujac jedna prowineje, sobie niechetna, poniosa tylkfo‘
zaszezytna kare za to, ze popehnely dwa inne dwory do popeinienia
bledu zbrodniezego podzialu.

Sapienti sat!

Nie traceie czasu, zapobiegajeie zbrodniom, nkrucinﬁstwo_fﬁ;
odwolajeie sie do wielkiego aktu sprawiedliwosci! Rzady sa soli-
darne, ,potega obowiazuje™ i jaka potega!

Odpowiedzialnosé zaciezy gleboko w historji na tych, ktorzy
mogli i mie mie zrobili, aby zapobiece zlemu, albowiem, ja'v:
powiedzial gdzie§ wymownie Guizot (ecytuje z pamieei): ,,Zfb‘
nie moze ugruntowaé swego panowania nawet na tym swieecie. VAQ)
rodzi zlo i staje sie w koneu tak dalece nie do zniesienia, iz ludzie
badZ co badz lamia i obalaja wszelkie przeszkody. aby sie go pozbyé*,

9 SX 9%
') Konferencja ambasadorow piecin mocarstw w Londynie TO0%4
wigzala stosunek polityezny Belgji do Niderlandéw (20 grudnia 1830
r.) i oglosily granice oraz neutralnodé nowego panstwa (dwa protokoly
z 20 1 27 styeznia 1831 r.). :
?) Franciszek T. 54

%) Hr. Kolowrath, drugi z doradeéw cesarza, obok Metternicha.



Tekst francuski.

»Je vous écris sur l'impression d‘un sentiment de profonds
tristesse; 1'Burope assistera-t-elle avec le calme et l‘indifference,
J'allais dire de l'approbation au spectacle, dont nous venons d‘étre
les témoins? Dfun ¢6té la circulaire du @ouvernement faisant appel
aux paysans pour maintenir lordre, c‘est a4 dire quelle orgamise de
sang froid une jacquérie pareille a celle de Galicie en 1846, de 1‘autre
la joie sauvage, démoniagque de ce peuple malheureux et pourtant
si patient au moment du départ de m-r Mouchanoff, qui 1‘a pour-
suivi d'aveux horribles et & coup de pierres jusqu‘a la frontiere: ces
faits déplorables parlent trop hauts, je le repéte, pour que vous puis-
siez ne pas régarder comme un devoir sacré den informer au plutot
yotre gouvernement. La quéstion polonaise vient de se poser sur un
terrain bralant. Je vous ai souvent dit que si les trois cours companr-
tageantes respectaient les concessions garanties par les traités de
1815, la nation aurait attendu resignée le jour de la justice. Aujourd*
hui je nose plus croire & sa patience. La masque est tombée. TAutri-
che en1846, la Russie i present n‘omt pas réculé devant I'idée du
massacre organisé pour maintenir leur proie. La Prusse en 1848 n‘en
a pas 6té loin et maintenant elle fomente ici le désordre par ses
agents pour que ce litige se tranche plutot ici qu‘a Posen.

., Lies choses étant venues a ce point veut-on en pleine Buro-
pe se produire des scénes que vous étes allés arréter en Syrie? Kst-il
chrétien, je ne dis pas politique, de pousser a la vengeance, a l‘assa-
sinat, en un mot de démoraliser un peuple doux et bon qui ne de-
mande que justice. Oui, justice! justice! Que tous les Polonais de
méme qu'ils prient en polonais puissent élever leurs enfants en Do~
lonais, se gouverner en polonais! Jusqu‘a présent Jadmettais aussi
que la quéstion dynastique ici du moins pouvait & la rigueur étre re-
mise & plus tard; je ne le crois plus possible. De tous les recoins de
la Pologne il n‘y a qu‘un cri de douleur: »il faut en finir“,

~Apprécions: en 1831 pendant notre guerre lorsque je fus en-
voyé pour connaitre les dispositions du prince Metternich, i1 me don-
na sa parole que si mous arrétions leffusion dw sang, il demande-
rait des conférences, comme pour la Belgique. L'empereur d‘A u t-
riche me fit dire par son ministre le comte Collowrath, qu‘il se
sentait vieux, qu‘il allait bientét paraitre devant le Grand Juge,
que la possesion de la Galicie lui pesait comme un erime sur la con-
science et qu'il la rendrait & la Pologne pourva qu‘elle ne devient
pas province russe. La Russie est la plus interessée des trois
a avoir dans les Polonais des voisins amis pour pouvoir se civiliser.
La Prssie en cédant une province désaffectionnée ne ferait
qu'amende honorable pour avoir poussé les deux autres cours
a commettre la faute eriminelle du portage.

Sat sapienti.

»Ne perdez pas de temps, prévenez des crimes, des attroeités,.
appelez un grand acte de justice! Les gouvernements sont solidaires,.
sbuissance oblige“ et quelle puissance!
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,La responsabilité pesera lourdement dans 1*histoire sur ces
qui pourraient et n‘auraient rien fait pour empécher le mal.
Car comme 1‘a éloquemment dit quelque part M. Guizot (je cite de
mémoire): ,Je mal ne saurait établir sa puissance, méme en ce Mon-
de: le mal appéle le mal et il devient enfin tellement insoutenable
que cofite que cofite on brise et renverse toutes les entraves pour

se soustraire au mal').

_‘) Archiwum Ministerstwa spraw zagranicznych W Paryzu.
Russie Consulat de Varsovie, t. X. (oryginal i kopja).
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